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Allgemeines Sightseeing
Guten Morgen. 3apaBcTByiiTe. Gibt es EcTb nv 38€ech Typuc-
[sdraBtwujt’e] hier eine TYeckas uHdopmauma?
Guten Tag. 34paBcTBYyMTE. Touristenin-  [jep’t’li sd’ep’ turip’-
(nachmittags) [sdraBtwujt’e] formation? titschifkaja infarmacyja]
Hallo! MpueéT! [priw’et] Haben EcTb n y BAC kapTa
Wie geht’s? Kak aena? [kak dila] Sie einen répoaa /nyTeBoANTENb
Danke, gut. Xopowd, cnacnbo. Stadtplan / no oténam? [jep't'li
[charascho, BpaBiba] ein Hotel- uwap karta gorada /
Ich heiRe ... MeH# 30BYT... verzeichnis?  putiwaditil’ paatel’am]
[min’a sawut...] Welche Sehens- Kakie 3zech ecTb pa3-
Auf o cBnaaHus. wiirdigkeiten  Bneuénua? [kakije sd’ep’
Wiedersehen.  [daBwidanija] gibt es hier?  jep’t’ raswlitsch’enija]
Morgen yTpo [utra] Wann ist ... B kakOe Bpéms
Nachmittag nocne nonyaHs geoffnet? paboraet?... [fkakoje
[poB’li paludn’a] wr'em’a rabotait...]
Abend Béuep [w'etschir] das Museum  my3éit [mus’ej]
Nacht Hoyb [notsch’] die Kirche uépkosb [zerkaf’]
morgen 3aBTpa [saftra] die Ausstellung sbicTaska [wyBtafka]
heute cerdans [Biwod’n’a] Wegen 3aKpbIT MO NpUYHe
gestern Byepa [ftschira] Restaurierung pectaspauuu. [sakryt
Sprechen Sie  Bbl roeop#Te no geschlossen.  papritschini riftawrazyi
Deutsch? Heméuku? [wy gawariti
panim’ezki] Shopping
Wie bitte? M3BnHnTe? [iswiniti]
Ich verstehe  § He noHuMal0. Wo gibtes ...? Tae s MOry HanuTn?..
nicht. [ja nipanimaju] [gd’e jamagu najti...]
Wiirden Sie Bbl MOXeTe MOBTOPUTH? Wie viel Ckonbko 370 CTOUT?
das bitte [wy mozhyti paftarit’] kostet das? [Bkol’ka eta Btoit]
wiederholen? Das ist zu 3710 KoM aoporo.
Langsamer M3BUHNATE, BbI MOXETE teuer. [eta Blischkam doraga]
bitte! roBOPUTbL MéANeHHee? Das gefallt MHe 3To HpaBuTCA / He
[iswiniti, wy mozhyti mir (nicht). HpaBuTcs. [mn’e eta
gawarit’ m’edlinn’ije] nrawiza / ninrawiza]
bitte noxanyiicra [pazhaluBta] ~ Gibt es das in  EcTb 2n 310 Apyréro
danke cnacnbo [BpaBibal einer anderen uBéta / pa3mépa?

Keine Ursache.

Moxanyicta, Hé 3a yTo.
[pazhaluBta, n’esaschta]

Farbe / GroRe?

[jeB’t’li eta drugowa
zw’eta / rasm’era]

was / wer / 4TO / KTO / KOTOPbIN Ich nehme es. 1 Bo3bMy 3T0.

welcher [schto / kto / katoryj] [jawas’'mu eta]

wo / wohin rae [gd’e] Wo ist eine [ne bamkaiiwwnii baHk /

wie / wie viel  kak / ckonbko Bank / ein 6ankomar? [gd’e blizhaj-
[kak / Bkol’ka] Geldautomat?  schyj bank / bankamat]

wann / wie Korga / kak aonro Geben Sie mir  [1anTe, noxanyicra,

lange [kagda / kak dolga] 100 g Kdse / 100 r celpa / ABa

warum noyemy [patschimu] zwei Kilo ... Kkunorpamma... [dajti,

Wie heift das? Kak 3710 Ha3biBaeTca? pazhalupta, Bto gramaf
[kak eta nasywaiza] Byra / dwa kilagrama...]

Woist .7 Tne... [gd’e...] Haben Sie EcTb n y Bac

Konnen Sie Bbl MOXeTe MHe noméyb?  deusche HeMeLKoA3blYHas

mir helfen? [wy mozhyti mn’e Zeitungen? npécca? [jep’t’li uwap
pamotsch’] nim’ezkajisytsch’naja

ja na [da] preppa]

nein HeT [n’et] Wo kann ich e MOXHO NO3BOHUTD

Entschuldigen Mpouwy npowéHus. telefonieren  / kyniTb TenechOHHyl0

Sie. [praschu praschtsch’enija] / eine KkapTouky? [gd’e mozhna

rechts cnpasa [Bprawa] Telefonkarte  paswanit’ / kupit’

links cnésa [Bl'ewa] kaufen? tilifonnuju kartatsch’ku]



Ich brauche einen MHe HyxHa ndmoLLb

Arzt /Zahnarzt.

Rufen Sie bitte ei-
nen Krankenwa-
gen / die Polizei.
Wir hatten

einen Unfall.

Wo ist das
nachste
Polizeirevier?

Ich bin bestohlen
worden.

Mein Auto ist
aufgebrochen
worden.

Bpaua / 3ybHoro

Bpayd. [mn’e nuzhna
pomaschtsch’ wratsch’a

/ subnowa wratsch’a)
BeizoBuTe CkOpyto nomMoLLb /
noniumto. [wysawiti koruju
pomaschtsch’ / palizyju.]

Y HAcC BblN HECYACTHBIN
cnyyai. [unap byl
nischtsch’asnyj Blutsch’aj]
Tae HaxoauTCA BAKAALWNA
NONNLEACKMIA yYacTOK?
[gd’e nachodiza blizhajschyj
palizejpkij utsch’aptak]
MeH# obokpanu.

[min’a abakerali]

Y MeH$ B3n0Man
aBTOMOb6WAL. [umin’a
wslamali aftamabil’]

Essen und Trinken

Die Speise-
karte, bitte.
Brot

Kaffee

Tee

mit Milch /
Zucker
Orangensaft

Mehr Kaffee,
bitte.

Suppe
Fisch
Fleisch
Gefliigel
Beilage

Vegetarische
CGerichte

Eier

Salat

Dessert

Obst

Eis

Wein

weill / rot / rosé

Bier

Aperitif
Wasser
Mineralwasser

mit / ohne
Kohlensdure

[lariTe, noxanyncra, MeHi.
[dajti, pazhalupta, min’u]
xneb [chl’ep]

koce [kofi]

yaii [tschaj]

C MONOKOM / C caxapom
[Bmalakom / BBacharam]
anenbCiHOBbIN COK
[apil’Binawyj Bok]

[laviTe, noxanyicra, ewe
kOde. [dajti, pazhalufta,
ischtsch’o kofi]

cyn [Bup]

peiba [ryba]

mico [m’aBa]

nTiua [ptiza)

rapHip Kk rnasHoMy bniogy
[garnir kglawnamu bl'udu]
BereTapuackue bnioaa
[wigitarianBkije bl'uda]
Anua [jajzal

canar [Balat]

necépr [dip’ert]

bpykTol [frukty]
MopoxeHoe [marozhynaje]
BMHO [wino]

6énoe / kpacHoe /
pé3osoe [b’elaje /
krapnaje / rosawaje]

nneo [piwa]

anepuTiB [apiritif]

Boza [wada]

MUHEpanbHas BOAA
[miniral’naja wada]
rasupoBaHHas / Herasv-
péBaHHas [gasirowannaja
/ nigasirowannaja]

Friihstiick
Mittagessen

Abendessen
ein Imbiss

Ich mochte
bezahlen.

Es war sehr gut
/ nicht so gut.

Im Hotel

3aBTpa [saftrak]

Nérkas 3akycka B nonaeHb
[okkaja sakupka fpoldin’]
06én [ab’et]

3akycka [sakupka]

51 X0y onnatTb.

[ja chatsch’u aplatit’]

370 6bI0 GYeHb / HE CINLIKOM
xopoLwo. [eta byla otschin’

/ nilischkam charascho]

Ich suche ein
gutes / ein nicht
zu teures Hotel.

Ich habe ein
Zimmer
reserviert.

Ich suche ein
Zimmer filr...
Personen.

Mit Dusche
und Toilette.
Mit Balkon /
Blick aufs Meer.

Wie viel kostet
das Zimmer
pro Nacht?

Mit Friihstiick?

Kann ich das
Zimmer sehen?
Haben Sie ein
anderes Zimmer?
Das Zimmer
gefallt mir
(nicht).

Kann ich mit
Kreditkarte
bezahlen?

Wo kann ich
parken?

Konnen Sie das
Gepack in mein
Zimmer bringen?
Haben Sie einen
Platz fiir ein

Zelt / einen
Wohnwagen/

ein Wohnmobil?
Wir brauchen
Strom / Wasser.

A Ly xopOwwmii/He
CWKOM AOPOrOf OTéNb.
[ja ischtsch’u charoschyj /
niBlischkam daragoj atel’]

1 3abpoHposan/
3abpoHiipoBana Homep.

[ja sabranirawal /
sabranirawala nomir]

Ay HOMep Ha...

yenoBeék. [ja ischtsch’u
nomir na... tschilaw’ek]

C aywem 1 Tyanérom.
[sduschem itual’etam]

C 6ankoHom / C BiaoM

Ha mope. [Bbalkonam

| Bwidam namor’e]
CKONbKO CTOUT NPOXMBAHNE
B oTéne 3a cyTku? [Bkol’ka
Btoit prazhywanije

watel’e saputki]

BxOauT n B CTOMMOCTH
3asTpak? [fchoditli
fBtoimap’t’ saftrak]

1 MOTY NOCMOTPETb HOMEp?
[ja magu papmatr'et’ nomir]
EcTb nny Bac apyrite Homepa?
[je’t’li uwap drugije namira]
MHe HpaBMTCA/ He HPABMTCA
3T0T HOMep. [mn’e nrawiza
/ ninrawiza etat nomir]
MG&HO i onNaTiTh Kpe-
AWTHOW KapToii? [mozhnali
aplatit’ kriditnaj kartaj]

Te MOXHO NPUNapKOBATL
asToMobinb? [gd’'e mozhna
priparkawat’ aftamabil’]

Bbl MOXeTe BHeCTI bardx

B MOVl HOMep? [wy mozhyti
wnif'ti bagasch wmoj nomir]
EcTb nm 30ech MécTO Ang
nanartkv / npuuéna-

Aaun /kémnepa? [jep't'li
sd’ep’ m’epta dl'apalatki /
prizepa-datschi /kempera]
HaM HY)XHO 3neKTpIYeCTBO
| HyxHa Boga. [nam
nuzhna eliktritschiftwa

/ nuzhna wada]





